FuIval Insiity, suINs Usengninay uazdsnay aaay

“L’analphabéte”: uallgnuiBsontiuseInvasalnd asafnan

%4

ngadernaginisey gnsilutdndeunieniaas

HHH

a & a * a &% a ra
ekt Zf?i/,?/vi/, ouINT US&’WZ}WﬁW@U UDEITNNY Raod
UNANED

=5

UNANULIIRUsraeniafneultenadeaontiusyinvedalnmn Asafean 5a9

q

v

L’analphabéte: waign81399n32UseIRv090lnA ASaRan (2004) MULLINISAIT

1
N v I

TATIIITTUNTIN BnNaiesdnteduseiusansiadeviuilulenansuseu 82 Tums

WAN1A Nan15An¥INUI WiItleeleeniinlseiRaudasiounimmnnisadlunnyiely

5%
aa v 1

¥ a 6V Y 1 = gj (XY < [ = 1 -:4' =
vasalnan Asadenlnluegned Asndaanludini Yuanadeuiegidlouusyiuna
= 1 o a a t:l' a 1 dyd gj aa =3 I
UDI19157 1 UTUlsINUNER U RN Wiseanwrdeneduidsululudane®in Iadu
d‘ a o 1 Y & I al £ o d‘ aa
naywalevusesluwilisnvanunous veuselallueened wseisadntuuizeanndin
vastedbuldluuidesunaziseanie

[y

AdnAgy olnen ATadenl J3IuUNITL dnWeuanIgasy

Abstract

This article aims to study the literature named L’analphabéte: récit
autobiographique (2004) by Agotha Kristof on Critical Literature Theory.
Futhermore, the writers want to devote this article as a memorial of her 82
Birthday’s anniversary. The results indicated that this novel clearly shows all
parts of her life from her childhood in Hungary, fugitive life in Neuchatel even
though work life in watch factory. This novel is about the Agotha’s last period of

life which is a key to resolve all clues hidden in the previous novels by herself.
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UNazAS :

1. John et Joe (1972)

2. La Clé de Uascenseur (1977)
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3. Un rat qui passe (1984)
4. L’heure grise ou le dernier client (1975)
5. Le Monstre: et autres pieces (2007)
denauazualiens :
1. Le Grand Cahier (1986)
La Preuve (1988)

Le Troisiéme Mensonge (1991)

Hier (1995)

L’ Analphabéte (2004) faulasduunasasiile a.a 2008
C’est égal (2005)

Ou es-tu Mathias? (2006)
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1. Tasadesuazlaseaine (Plot and Structure)
naIn1si@n30e (Point of View)
LALYDITEIUATAL MY (Theme and Purpose)
N13a31978AT (Characterization)

u593:1a (Motivation)

e T

a1n (Scene)

1. Tnsei3aauazlasead1e (Plot and Structure)
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(nAmAgRmtaEe), Poemes (Unnd), Clowneries (fwan), Langue maternelle et
langues ennemies (MW WUUALAWIUNIARNT), La mort de Staline (ANUABYDS
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“Je sais que je n’ecrirai jamais le francais comme [’écrivent les ecrivains
francais de naissance, mais je ['écrirai comme je le peux, du mieux que je le
peux. Cette langue, je ne [’ai pas choisie. Elle m’a eté imposée par le sort, par
le hasard, par les circonstances.” (2004, 54) “dusiilgaund dulsinivesideu
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3. LLﬁu%aﬂL%aQLLazqﬂajﬁwuﬂﬂ (Theme and Purpose)
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places vides derriere les plus grands” “...) attrape la maladie inguérissable de la
lecture” (2004, 7) “dulurtegierouseudediiinesaosaIunaunainangun”
“noutdunareitulsamiounilidoruuilulaldsuas” myesanainandiagaisuduii
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WSnmauldsulsematetnsazuuufifonnnnisiSouniviliaeg “Je  ls.  Clest
comme une maladie. Je lis tout ce qui me tombe sous la main, sous les yeux...”
(2004, 5) “Sughu summbeauAnifelsatheuadails sruyndeynee1eiiainumt
unluile uazaunneeaiiiium”
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je dis a grand-mere: les histoires, c’est moi qui les raconte, pas toi.” (2004, 9)
“QUanaINiFeayeId NTzIuUaNg1g7) SuaiumuauSossramaiiios” 15osinuss
Soufievaeniemneves afmiusetudostunnasniatosmeaudnin wilily
anuvia el Wugnusifuanidies nisundslnvntosmevinlisognuaivilnyogiaue
deelndndleny 14 T asounialiduseliegilsaFoulszd isoTauilndeu
ﬁy’uwiﬁ?ulﬂuﬁum “Quand, séparée de mes parents et de mes freres, j'entrerai a
Uinternat dans une Vville inconnue, ou, pour supporter la douleur de la
séparation, il ne me restera qu’une solution : écrire” (2004, 12) ﬁm‘dizadﬁms
Feuffieussmanulandeanaraaisainanuedlunisndansin el asadfon
Sugeneni3edsiie Mnaudaveusesenudufisnes aulanaifiinean
nsndansnidulssiuiiiivlasinduninenaen elndndnasiounuddnisuisnus
TUITIUNTIUNAYY) LALVDILED
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AAEY AalANATINNTTgLEEBaTAIN NINEANTINAINATEUATY “Je pleure (a
perte de mes freres, de mes parents, de notre maison familiale qu’habitent a
présent des étrangers” “Je pleure surtout ma liberté perdue” (2004, 15)
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AavaniidunsadndulielniBundsuiiossuisaumnd anuidslafiegluiela
penundummdsde “..Jinvente méme une écriture secréte pour que personne ne
puisse le lire. J’y note mes malheurs, mon chagrin, ma tristesse, tout ce qui me

fait pleurer en silence le soir dans mon (it.” (2004, 15) “..dutluuseusingzne
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Et dans tes mains tendues wavuasunnluilefisoduly”
Le soleil. ”
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ﬁumﬂizﬁa%% “Le spectacle marche bien, nous remportons un énorme succes,
les spectateurs se bousculent jusqu’au corridor.” (2004, 20) “AIsuasveniuly
0e95IU5U WanksIsrauRNa 508190 Unuanissyayusiegissdee” wien
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018l¢ 21 T olndonewidouvhinfiainwesuaud FodldTinuasmdyiugaudld
mmmmﬂaiﬁﬂuﬁwﬂ% “C’est pour cette raison que j'appelle la langue
francaise comme une langue ennemie, elle aussi. Il y a encore une autre raison,
et c’est la plus grave : cette langue est en train de tuer ma langue maternelle.”
(2004, 24) FwTuelng Asadeil “ M L*U'%EJULaﬁauﬁmgﬁﬁwé’a%ﬁﬂﬁma
ot dunuuivenselufiavila

amaufsunedynssuiledeuiiuiay aa. 1953 ynaululsaSouuszdrisgn
Safulvogluannziadmues Tnisougnawhalilifeanaadlodua wazifinynauas
gﬂ“daqﬂ%{umguﬁméjﬂﬁmamau “La tristesse est obligatoire a Uinternat.”
“..Non. Vous allez a [’école comme d’habitude. Mais ne chantez pas.” (2004,
25) “maulanmsntusosiynaululsaSeulssdrdosufosn” «. I aalulsaseouls
FINUNG LTEUAAIITONUNAT”
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foudindavmnsaiiled a.a. 1956 MnueauazasouaiIFaAUVH MU NToNAY
diousiurzainssuysinieudnsnauniiay eduunsmsuuauveteeanse
LﬁamimEJmesm‘lmmﬁuﬁ?uiﬁashmzLﬁamaaawéémmmmﬁﬂmwmq}mszﬁmm
Lusesniuilasweglummnsaiieiuiuge “Jai laissé en Hongrie mon journal
a Uécriture secrete, et aussi mes premieres poemes. J'y ai laissé mes fréres, mes
parents, sans prévenir, sans leur lire adieu ou au revoir. Mais surtout, ce jour-la,
ce jour de fin novembre 1956, j’ai perdu definitivement mon apparence a un
peuple.” (2008, 35) “SuilsUiuitngauss ieunniisudouliisings suilalosre
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quitté mon pays? Plus dure, plus pauvre, je pense, mais aussi moins solitaire,

moins déchirée, heureuse peut-étre.” (2004, 40) Tinveuseaviluseials mndoy

Y
[
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Wranvhauilssau nemaduinignndutiiu vivdudna mgnidiueu neudn 15easd
L’Ja’lLﬁﬂﬁamﬁm%uﬁaﬁnmﬁG] “Matériellement, on vit un peu mieux qu’avant.
Nous avons deux chambres au lieu d’une. Nous avons assez de charbon et une
nourriture suffisante. Mais par rapport a ce que nous avons perdu, c’est trop
cher payé.” (2004, 43) nwiintsisiveselndilsinlunnuidnvense assiseidou
I550nssIEes  Wieau (Hier) mwLwﬁ;ﬂﬂiaﬁgﬂmaﬁgﬁﬂﬂ%ﬂwﬁﬁ Aafiunnsnafufife
Turssaunssuises e elnddreneamsnisallu@in ihusazasfuedeladena
(Tobias) “Aujourd’hui, je recommence la course imbécile. Je me leve a cing
heures du matin, je me lave, je me rase, je fais du café, je m’en vais, je cours
jusqu’a la place Principale, je monte dans le bus, je ferme les yeux, et toute
(’horreur de ma vie présente me saute au visage. Le bus s’arréte cing fois. Une
fois aux confins de la ville et une fois dans chaque Vvillage que nous
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traverserons. Le quatrieme village est celui ou se trouve la fabrique dans
laquelle je travaille depuis dix ans.” (1995, 47) “TUHNNITUINITINITNATI HLFUG
1 87011 Inunuan winiunay ua1eenv i Jelvaudensaunsoduia Jusaiia

WAUMIAN a0 MU UTINVeINUANA TN TN SOIIEVRATIaNUNIATI V0ANTY

Y]
Ao

gavaillosnianidauazdnaFaniearvenniuvyirusn1eg Mdunieeu vytuiaae

gfUuilssudennvireuegituaaldutisey - Iseaundnuiiing” (1995, 47) Fis

'
Y

auluegvanseiuinfiniuwaneu I7Mn darsrsaulaafivildddnauisTuwsdun

8

P VY ) & o ) Y Y o v v o a a P P L.
Wi uinguitty dmivelnduddiuwanlilameduisnsegadeld “Cest  id
que commence le désert. Désert social, desert culturel...” (2004, 42) Tuviruy
ye90lnsn ATadew WesuewwmallSeumnlouwnmeiaanu 155saududula 15w
Wnuiuluaie
v 1 =e Qy [ 13 % = v N ng{u 1A A
alnsarfennudunidumaduindeundminilaadeuegiideduasiung
1 | (%) g [N a [ o = « 9

WENITRIINTULSD AT suUNar AT JUNTYIHTILAALSEY “John et Joe” UNazAT
aanangniilunanarasemisaluiuniunanadies daegasudunvilvsedisuun
azastlunmwiddaraudens elninfinasuunazassiunal 10 1309 Tul ae. 1978
a0y oS uaun M ANUHNELNTUNAEATYBNTBIIUIY 5 TU 1FI91nTIBlNeN

a & °o < S v =3 aa 4
ATEARDNUTZAUANUANIININNTVYUUNALAT MYUNLTDLANDINITANUN Le  Grand

0w A

Cahier (Uu#inTin) wilenetauksnvaasanuaidniunaswe (Le Seuil)

Ao A

alnd1 ASaden AnT1TIsNVITIRTIlasuavnnalalduneefkas TuTYuay

“Moi, je m’en souviens. L’usine, les courses, ['enfant, les repas. Et la langue

4

inconnue. A usine, il est difficile de se parler. Les machines font trop de bruit...”

(2004, 52) “duandnsessranedelan vusedlseu veuseu gn 1o91m13 Uazn1¥)

12 @ o

Tulsisin vausnoglulserusinenulinesliidesaininTesinsaudeewaun” uiayiu

v

Yausaruluag19eINgIUIN ANsFRaNTMENWINSLAal UYL TWS 98N LA lYARN

=

\ausINUYeusansLdousgiaNe wasniull 5 U lsenndeansnuniuaale Ch
[ 1 v A 1 Y 1 Y} 5 < w 1 = | 91” -:4' = o
fagumnisdelionn woddnitduesiudumn “grulieandeulila” audlognaniiisie
NAUILSUIYU L5 LDNNASUSIUN TN TUWAADY19DIIVINUAING D UL UDI AR
IasuussmatiotnsmenzuuumlBen “Ecrire en francais, j’y suis obligee. C’est un

défi.Le défi d’une anaphabete” (2004, 54) ®lnA ASARIWANYINEUINL LTS
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SaUseiREealimedmenin “duintudaandeuiuniwasuaa msztusae

e meamsuauliymiaoes v

4. N15851902a2A35 (Characterization)

913N813LAI1 KaUUNUYNSesvedalndn ASaden devieulseTRTInvewlTuY

[y

I a oA 1 . < A aa vy o =
mINaRDURY LU Hier  (1996) Wulssunssussauenm@iinvesneaieaunis

Y

2N

a ° Y] & v a a . I | ala Y]
Feuimualiiazasiendudyetelndena (Tobias) wnviunfiussnasuniglulan

Xe

ee &

aausdeend nuudnaslufwmdaildunsn uazdnmanuidnvesmunsslauadlulu
lanurisdunuinshazauieiy wininduaudeyaldi9enudl lasausewazain As
v aa v = ' = Y v < v Y
Amazviauiinveselnd iewsdeulimazastiduanguewiniu
druwifiensiadndauseTad (2004) fidgufmuali “elndn” Wudasasien

Y9450 DIENATBTIMN TN TN A ey Nlla Uy unaRa?

5. 4599419 (Motivation)
31NARULINIUNEAWIRNT Blndn ASafevnatedulinideuaniyaia §il

A o A a o o 41' & = o a i
%@Laﬂﬁi@ﬁ@ﬁlﬂ@ﬂq\ﬂi Lﬁ@LiﬂJL%UuﬂiﬂLLiﬂLﬂJaaqq 13-14 Y 1 JuunnIn1®1gIN1Teunay

a [

Wegndaidlueglsuieudszdn nlinusvenselasunisaiiuiludneansissuad
Fan1i3ou wavainundunivaividevesfiToudavsingegluiivied
www.culturalactif.ch/ecrivains/kristofhtm @ lsifuanugmanevouselunisidy
SeunwrlSaea audn “Surtout en usine. On ne parlait pas. J'apprenais un peu
avec ma fille. Apres cing ans, la ville de Neuchdtel m’a donne une bourse pour
apprendre le francais. Alors, j’ai commencé a traduire mes poemes et a éecrire
en frangais. Un ami me corrigeait les fautes d’orthographe. On a joué mes
pieces dans la région et aussi a la radio romande.” “Galulsearu wanisunvlsild
waneru suillomaeuiniwniamisgaingnan ndseniu 5 T Suldsumuseuniy)
Wiuaaainideaueriusa sudeldisuuauasidouunniitunwesuaa iouvesdy
dagurlodamenal iruansazasludouasuansazasinminedaeiu” deatsiise

viueglulssnu weoldiieudaingn nasnitegntuls 5 U wedldsunuainieuus

Y
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m ety TRveselndn elafen 9ngaternsnisou
gnafutindeunvidsana
yupalidsuniwidiuaa tiiadugaisuduiiseldGminoumninnedoudunw
FinpunulalduniwidSaaa Tneaeiifiounsstiowdoudludeasnaiin
ﬂ%’jﬂuﬁaaiﬂéhlmﬁé’umwaﬂﬂuﬁul%ﬁ www.lelibraire.com 91 “Qu’est-ce qui
vous a donc poussé a ecrire Hier?” “Quand nous sommes arrivés en Suisse en
1956, je voulais parler de la vie des refugies, de mes compatriotes, de la
souffrance des Hongrois en exil, des suicides, du travail a Uusine” “5“\777'115/505)”1‘!77/?
sudeuienesoudiornusevineeuiisniunaenisanaainvesuaudlud a.e.
1956 Suseniyuandostinvesase sermideuaniosiauiousmmieiiudu
uazoe I Teua 5 0In YN INTUINY NN IIFIN AT N158FINIY UBYNIS
yirelulsenu” Mnundumvelinendliiiiuternuinedievesdnsiy Anadiuan
grndvansenazaseuasiideufuenenunauiussmaadawesuaud liuiuin
Mﬁﬁﬁ]’]ﬂ‘ﬁlLﬁ’e]LLﬁSﬂi@Uﬂ%’Jlﬁ@WﬂWN’]@gjﬁLﬁaQLuaﬁﬁ’lLLmaLLé”Jﬁu \wenuwennIeivand
isevzdasfudaudfitinng Ju iewdsuemsuanignludinideduaaiuiuies

'
I =

WnoaunauNazluvinunlsanunanuiin o seauaulueas (Fontainemelon)

Y
= o

Fenveglnanuilienueviwmadsluvniusedideaisnviniuaalila

6. 210 (Scene)

deinasnsuludist am 1939-1945  Fsnslsidrsamdunssmndioosui
olnén a3afion wazasounsieineunegiiflondny wimilsdelniun (Koszeg) Indiu
nsuuaueednis Weduanawnu annwleienldnseunsesdentd Tull a.e. 1949
aw¥aideiananedunvddyilddearstulugaty Woogld 14 T wsegnddluey
TsaSpuuszdfinesineuan Faduluseussemaiundonazyninsun fivoauls
gnasluagiinuszdnduiuudegauaziilos vinsanlsaSeuuszdveselndi 20 Alaiuns
drutioseaudndsasegfuusiduiu anuiuisidvinlviolndBudsuunnidunte
FanFeu uenaniu weldTeudidessmanunnduasaueingiuintiluayatiudin
Uszd1iudnaie gsnnsuszaudymanueinausgautntut A, 1950 ATOUASIVEY
wsoliienaruingailluld wegnden dauusidesinnumin elndrdsgnveadislilunedin
voslsaFoulsyd sedsaiisazasuazioniiuiududntesannguy et Fululd
Usziadnlugaedu
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Tutaa® a.e. 1956 IfAnasasmneluginindmniiassundsd 2 asa (a
révolution des Conseils ouvriers) Ussinaluglsuniueengnleisnasouiiiay
Unasesuszuauasuiiniad Usviasy Sedana (2513, 52) lananfisaninainuiuing
Vs3I . meutareiiougainn 1956 Ussimasiniildgndedu udedose
loSengiTuneniioSniodlilandouansaniau Fuilusnsreudadanyedlaen Wi
a01YurUnaseslnengnune usilewinaeudidadludiniinereiniiayseivnaiu
indoulmsuil nduburuaudliusyrmuduturusuingi9gndetuudsdono sgmas
Faauiwanay  mgnisainisdediuedlusin3avialsTgidedinge 25,000 au uasis
awawazﬁﬁymﬁz@@mmum’wﬂmWﬁ\? 150,000 AY” wnuzielng 918 21 U usiau
wauaziignandde 4 e weiuaseuaiidadulaiuvimisonainusemadiuinig
Uspinmeoawds uarlasassosudludimudfenennsaisuufiovedselussimaiian
isefuaseuafignddluiilanuyl udrdssioludeda auluigasesnisusnaniunly
wafenmiifloaverunalaeVadayuarliineanidlosilusnas nmeaunsessu
iieienensglinssunssuiEes Hier (feau) “/'ai marché dans les champs de
mais et de blé, j’ai marché dans une forét. J'allais ou le soleil se couchait, je
savais qu’il y avait d’autres pays a ['ouest, des pays différents du notre” (1995,
39) “Suiduriulstrlnauasyet1a1a wudhlvludy sudugonhlugsiuunuinsy
91neiu SusFiilussmaduagnsiiany unn Futusmaiiientudees)”

UseimeanzTunnlunssanssusestinunefeaanmeasiaus s9nInnlaonewud

ungagy
msusseglundesauiidunsusssewuuitouiensdnsannssduied
AnTuluiinswesiUseius nwinlsldldnnussmememduiunidnsodinisusiiiu

Wanuddgyiueasideavesesualnuidnvesiuseiusiuazimanisaliintulusse
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v Aa va o v A

Fodunmaunssdrvesuseiusianen willeraddndinlseiRddun 5 lu

I [

usInulilengvetelndn asadeniduiazisunimvanisallunnyieievesalnd
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a aa v

asafonlidusdaf sawatingasiabnlulsewadinis $rdinnadeauldunegides

LWBDYLHA vﬁanszﬁqﬂaa%ﬁmmsﬁ’muagjsluiiwmmammﬁm yfeeiauiidunanu
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9e199 Nl Lesvnelnn AsadendnirviiTesanTinvesdiuesluasnunsnliluug
fgngusazisewiny Wulunanuuilenges Hier  (Heu) Fadwinilud a.m. 1995
AUsEusla “areuuuvieaviow” Tinvewhguseiusiedliluwnidengidutuusaignen
Fess1mulndena (Tobias) fasasteniiludvie azuu nanlagasulain vingeule
Wnlanugiuvseglivaatinveselnin Asadenanuitiengiautvainagyiligeudila

UszihuuazuniSesluissunssuisedus langeu
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VAU Tadneuna. 2550. 2550ARI1TAL NN : drTindingdunnInendesiuaumg

a

di93-Tues Inawwuvlend. 2542, nsauuatiens. ulalae aen Iadas. ngamne:
Lsefiuiuiagunaen sl Ingae

Usziasy 1Sosana. 2513. glsuadelusi a.a. 1789-1971. n3amne: 1AsaNsnaiun
NANE

UEUMAD WNgadssad. 2511, hUINNNISREUITINIINIATalLaLITIUARDRNTAL.
uAsUgH: LseiiuiumInedefaling

wigssas lweena. 2544, 955unssufne. Wedlvd: Tssiuiuminedudedg
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